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Konvencija Sveta Evrope o zasti otrok pred spolnim izkori$ ¢anjem in spolno zlorabo

Lanzarote, 25.X.2007

(ki jo je sprejel Odbor ministrov 12. julija 2007,
na 1002. sestanku ministrskih poslancev)



Preambula
DrZzaveclanice Sveta Evrope in drugi podpisniki te konvenci
upoStevajod, da je cilj Sveta Evrope ustvariti tesnejSo vez reeojimi clanicami;

upoStevaj®, da ima vsak otrok pravico, da mu druzina, drubbdrZzava zagotovijo z&ine ukrepe, ki
jih narekuje njegova mladoletnost;

ugotavljaja, da spolno izkori&nje otrok, zlasti v obliki otroSke pornografijeprostitucije, ter vseh
oblik spolne zlorabe otrok, tudi takrat, ko se d@azgodijo v tujini, resno ogrozajo otrokovo
zdravstveno stanje in njegov psihosocialni razvoj;

ugotavljaja, da so spolno izkori&nje in spolne zlorabe otrok dosegli zaskrbljejoazseznosti tako na
nacionalni kot na mednarodni ravni, zlasti, ko zaeuporabo komunikacijske in informacijske
tehnologije tako s strani otrok kot tudi storildeznivih dejanj, ter da je za njihovo pregaeanije in

boj proti njim nujno potrebno mednarodno sodelogan;j

upostevajo, da sta blaginja in najviSja korist otrok temelmnédnoti, skupni vsem drzavattanicam,
in ju je potrebno promovirati brez vsakrSne disknacije;

sklicujo¢ na Akcijski n&rt Tretjega vrha voditeljev drzav in viad Sveta &@we (VarSava, 16-17 maj
2005), ki priporga oblikovanje ukrepov za odpravo spolnega izkKana otrok;

sklicujo¢, predvsem, na naslednja pripéita Odbora ministrov: SR (91) 11 o spolnem izkoki&nju,
pornografiji, prostituciji, trgovini z otroki in naldoletniki ter R (2001) 16 o z&8 otrok pred spolnim
izkori&anjem in Konvencijo o kiberkriminalu (STE §t. 188Jasti njegov 9¢len, in Konvencijo Sveta
Evrope o ukrepanju proti trgovini z ljudmi (STCE $87);

upostevajé Konvencijo o varstvidlovekovih pravic in temeljnih svobd# (1950, STE &t. 5),
revidirano Evropsko socialno listino (1996, STE1%3), in Evropsko konvencijo o uresevanju
otrokovih pravic (1996, STE §t. 160);

upostevaj¢ Konvencijo Zdruzenih narodov o otrokovih pravicalasti 34.¢len, Opcijski protokol o
prodaji otrok, otroSki prostituciji in pornografijProtokol za prepgevanje, zatiranje in kaznovanje
trgovine z ljudmi, zlasti z Zzenskami in otroki kaapolnilo h Konvenciji Zdruzenih narodov o
transnacionalnem organiziranem kriminalu, ter Koo Mednarodne organizacije dela o prepovedi
najhujsih oblik dela otrok in takojSnjem ukrepampunjihovo odpravo;

upostevaj® Okvirni sklep Sveta Evropske unije o boju prokgmu izkoriganju otrok in otroski
pornografiji (2004/68/JAl), Okvirni sklep Sveta Bwske unije o statusu Zrtev v okviru kazenskih
postopkov (2001/220/JAl) in Okvirni sklep Sveta &wske unije o boju proti trgovini z ljudmi
(2002/629/JAl);

upostevaj® druge ustrezne pravne instrumente in mednarocdggame s tega podfja, zlasti
Stockholmsko deklaracijo in Akcijski program, kadiila sprejeta na 1. Svetovnem kongresu o spolni
zZlorabi otrok v komercialne namene (27.-31. avg@$t6); Svetovne obveze iz Jokohame, ki je bila
sprejeta na 2. Svetovnem kongresu o spolni zlatbk v komercialne namene (17.-20. december
2001); Obveze in Akcijskega &rda iz Budimpeste, ki sta bila sprejeta po pripjaml konferenci 2.
Svetovnega kongresa o spolni zlorabi otrok v komaére namene (20.-21. november 2001);
Resolucije, ki jo je sprejela Generalna skiipd Zdruzenih narodov S-27/2, »Svet po meri otriok«
triletni program »Gradimo Evropo za otroke in zmif, ki je bil sprejet na Tretjem vrhu in se je&eh

na Konferenci v Monaku (4.-5. april 2006);

odlocene, da &inkovito prispevajo k urestitvi skupnega cilja zadte otrok proti spolnemu
izkori&anju in spolnim zlorabam, ne glede na to, kdogeilst, in zagotavljanja poniozrtvam;



upostevaj® potrebo po oblikovanju globalnega mednarodnegalimenta, ki se bo osreddtd na
vidike v zvezi s prepkevanjem, varstvom in kazenskim pravom na p&drboja proti vsem oblikam
spolnega izkori&nja in spolne zlorabe otrok, ter uvedel posebelzami mehanizem,

so se dogovorile naslednje:

I. Poglavje — Namen, néelo prepretevanja diskriminacije in definicije
1. Clen — Namen

1. Namen te konvencije je:

a. prepré&evanje in boj proti spolnemu izkognju in spolnim zlorabam otrok;
b. varstvo pravic otrok, ki so Zrtve spolnega izkahja in spolnih zlorab;

c. spodbujanje sodelovanja na drzavni in mednarodmii garoti spolnemu
izkori&anju in spolni zlorabi otrok.

2. Ta konvencija za zagotovitevinkovitega izvajanja njenih dotb s strani vseh strank, uvaja
poseben nadzorni mehanizem.

2. Clen — Natelo prepretevanja diskriminacije

Vse stranke se zavezujejo, da bodo utesile to konvencijo in njene prednostne ukrepesrikactil]

je varstvo pravic Zrtev, brez kakrsne koli diskrnaije, zlasti na osnovi spola, rase, barve, jezika
veroizpovedi, polignih prepréanj ali kakrsnih koli drugih prepfanj, narodnosti ali druzbenega
izvora, pripadnosti narodni manjSini, premozergapra, spolne usmerjenosti, zdravstvenega stanja,
telesne hibe ali drugega polozaja.

3. Clen — Definicije
Za namene te konvencije:

a. pojem »otrok« predstavlja osebo, ki je stara manjli8 let;

b. Izraz »spolno izkori&nje in spolna zloraba otrok« vidjuie vedenjske oblike,
navedene od 18. do 23ena te konvencije;

c. Pojem »Zrtev« predstavlja otroka, ki je zrtev spgkizkoriganja ali spolne
Zlorabe.

Il. Poglavje — Preventivni ukrepi
4.Clen — Natela

Vsaka stranka sprejme vse potreben zakonodajeugje ukrepe za pregitev kakrsne koli oblike
spolnega izkori&nja in spolne zlorabe otrok ter jih &S

5. Clen — Zaposlovanje, izobraZevanje in ozavénost oseb, ki so pri svojem delu v stiku z otroki

1. Vsaka stranka sprejme vse potrebne zakonodhjdrige ukrepe za spodbujanje ozasatosti o
varstvu in pravicah otrok tistih oseb, ki imajo medstike z otroki na podéu izobrazevanja, zdravstva,
socialnega varstva, sodstva, javnega reda ter didjiln povezanih s Sportnimi, kulturnimi in
prost@asnimi dejavnostmi.

2. Vsaka stranka sprejme vse potrebne zakonodhjdrige ukrepe za zagotovitev, da osebe
omenjene v 1. odstavku, pridobijo ustrezno znamjaformacije o spolnem izkogdanju in spolni
zlorabi otrok, sredstvih za njihovo odkrivanje imimostih omenjenih v 12lenu, 1. odstavek.



3. Vsaka stranka sprejme vse potrebne zakonodajueugje ukrepe, v skladu z notranjim
pravom, za zagotovitev rednega preverjanja kanoidatkaznovanosti zaradi dejanj spolnega
izkori&anja ali spolne zlorabe otrok za poklice, katerredni bazi vkljgdujejo stike z otroki.

6. Clen — IzobraZevanije otrok

Vsaka stranka sprejme vse potrebne zakonodajdeugle ukrepe, s katerimi zagotovijo obie&$ost

otrok osnovne in srednje Sole 0 nevarnostih spalidgri&anja in spolne zlorabe kot tudi o sredstvih
za samoza®o v skladu s svojo razvojno stopnjo. Informaagposreduje v sodelovanju s starsi, glede
na ustreznost so vkiene tudi v splosni kontekst o spolnosti, f@mer se posebno pozornost namenja
tveganim poloZajem, zlasti tistim, ki izhajajo igarabe novih informacijskih in komunikacijskih
tehnologij.

7. Clen — Prepratevalni intervencijski programi in ukrepi

Vsaka stranka zagotovi, da imajo osebe, ki sedyajip bi lahko zagresSile katero koli izmed kaznivih
dejanj, dol@enih v skladu s to konvencijo, kjer je to primerdostop do &inkovitih intervencijskih
programov ali ukrepov, oblikovanih za ocenjevanj@iiepréevanje tveganja za izvedbo kaznivih
dejanj.

8. Clen — Ukrepi v odnosu do javnosti

1. Vsaka stranka spodbuja ali organizira kampaajezave&anje, ki javnost seznanjajo o pojavu
spolnega izkori&nja in spolni zlorabi otrok ter o preventivnih egih, ki jih je mogoe izvajati.

2. Vsaka stranka sprejme vse potrebne zakonodhjdrige ukrepe za prepfevanje ali prepoved
Sirjenja gradiv, ki oglaSujejo kazniva dejanja,ateina v skladu s to konvencijo.

9. Clen — Sodelovanje otrok, zasebnega sektorja, medijén civilne druzbe

1. Vsaka stranka spodbuja sodelovanje otrok gladgihovo razvojno stopnjo pri oblikovanju in
izvajanju politik, javnih ali drugih programov, &0 namenjeni boju proti spolnemu izk@esgju in
spolni zlorabi otrok.

2. Vsaka stranka spodbuja zasebni sektor, zldgthige komunikacijskih in informacijskih tehnologij
turisticno in potovalno industrijo, b&ne in finarine sektorje kot tudi civilno druzbo, k sodelovapju
oblikovanju in uresriievanju politik prepréevanja spolnega izkotidnja in spolnih zlorab otrok ter k
izvajanju notranjih standardov preko samoreguldnijeoregulacije.

3. Vsaka stranka spodbuja medije, da zagotavljsii@ane informacije o vseh vidikih spolnega
izkori&anja in spolnih zlorabah otrok, giemer se spostuje neodvisnost sredstev javnegadanjas
in svobode tiska.

4. Vsaka stranka spodbuja financiranje, vitio z ustanavljanjem skladov, kjer je to primerreo, z
projekte in programe, ki jih izvaja civilna druzivaso namenjeni preptevaniju in za&ti otrok pred
spolnim izkoriganjem in spolnim zlorabljanjem.

Ill. Poglavje — Specializirane oblasti in pristojnesluzbe za koordinacijo

10. Clen — Nacionalni ukrepi za koordinacijo in sodelovaje

1. Vsaka stranka uvede potrebne ukrepe za zagamt@vlkoordinacije na nacionalni ali lokalni ravni
med razlénimi pristojnimi sluzbami, ki so zadolzene za&es prepréevanje in boj proti spolnemu
izkori&anju ter spolni zlorabi otrok, Se posebej ko greektorje izobrazevanja in zdravstva, socialne
sluZbe, sile javnega reda in sodne oblasti.

2. Vsaka stranka sprejme vse potrebne zakonodhjdrige ukrepe za ureditev ali ddltev:



a. neodvisnih nacionalnih ali lokalnih strokovnih iibstij za promoviranje in varstvo
otrokovih pravic, priéemer poskrbi, da imajo zagotovljene potrebne vire i
pristojnosti;

b. mehanizmov za zbiranje podatkov ali obisf&lnih t&k na nacionalni ali lokalni
ravni ter v sodelovanju s civilno druzbo, tako dia,spoStovanju zahtev o varstvu
osebnih podatkov, omogioopazovanje in ovrednotenje pojavov spolnega
izkori&anja in spolnih zlorab otrok.

3. Vsaka stranka spodbuja sodelovanje med pristojavnimi oblastmi, civilno druzbo in zasebnim
sektorjem za boljSe pre@evanje in boj proti spolnemu izko&&nju in spolnim zlorabam otrok.

IV. Poglavje — Zagitni ukrepi in pomo ¢ Zrtvam
11.Clen — Natela

1. Vsaka stranka uvedeiokovite socialne programe in oblikujeddisciplinarne strukture za
zagotovitev potrebne podpore Zrtvam, bliznjim saoikdm in tistim, ki skrbijo zanje.

2. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewjedukrepe za zagotovitev, da bodo v primeru
negotovosti glede starosti Zrtve in kadar obstgganeljena verjetnost, da gre za otrokagtasukrepi

in poma, ki so predvideni za otroke, temu otroku zagotmilj dokler se njegova starost ne preveri in
ugotovi.

12. Clen — Poratanje o sumih spolnega izkori&nja ali spolnih zlorab

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajne alieduktepe za zagotovitev, da pravila o
zaupnosti, ki jih predpisuje notranje pravo, nedgtavljajo ovire za strokovnjake, ki pri
svojem delu prihajajo v stik z otroki, da pdaoju sluzbam, odgovornim za 28 otrok, in
da lahko opozorijo na vsak poloZaj otroka, za legarimajo utemeljene razloge, da
verjamejo, da je zrtev spolnega izkdegja ali spolne zlorabe.

2. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewjedukrepe, da spodbudi vsakogar, ki pozna ali
sumi, v najboljsi veri, dejanja spolnega izk®aigja ali spolne zlorabe otrok, da na to opozostpjine
sluzbe.

13.Clen — Sluzbe za pom®

Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajne aledungepe za spodbujanje in podporo ureditve
komunikacijskih storitev, kot so telefonske alietpe povezave, preko katerih je még@osredovati
nasvete kio¢im celo zaupno oziroma ob spoStovanju njihove amoosti.

14.Clen — Pomd Zrtvam

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewjedukrepe za kratkotno ali dolgor@éno poma@
Zrtvam, da se zagotovi njihovo telesno in psihcaooi okrevanje. Ukrepi, ki se izvajajo v skladesnt
odstavkom, tudi ustrezno uposStevajo otrokove vidiarebe in teZave.

2. Vsaka stranka sprejme potrebne ukrepe v sklghgsiji, ki jih predvideva njeno notranje pravo, za
sodelovanje z nevladnimi organizacijami, drugimsgjnimi organizacijami ali drugimi pripadniki
civilne druzbe, ki se zavzemajo za paniotvam.

3. Kadar so starSi ali skrbniki otroka viigni v dogodke spolnega izkat@éhja ali spolne zlorabe tega
otroka, intervencijski postopki, ki se izvajajokladu s 1. odstavkom lilena, obsegajo:

— moZnost oddaljitve domnevnega storilca dejan;;
— moznost odstranitve Zrtve iz druzinske sredirggimin trajanje te odstranitve sta
dolocena v najvisjo korist otroka.



4. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewdiedukrepe, da bliznjim osebam Zrtve po potrebi
zagotovi terapevtsko portiozlasti nujno psiholosko oporo.

V. Poglavje — Intervencijski programi in ukrepi
15.Clen — Glavna naela

1. Vsaka stranka zagotovi ali spodbuja, v skladotzanjim pravom, &inkovite intervencijske
programe ali ukrepe za osebe, ki jih obravnavae®, odstavek 1 in 2, z namenom pré&gsanja in
omejevanja tveganja ponovitve kaznivih dejanj spalarave nad otroki. Ti programi ali ukrepi morajo
biti dostopni v vsakem trenutku postopka, v zapgpma prostem, v skladu s pogoji, ki jih d&éo
notranje pravo.

2. Vsaka stranka zagotovi ali spodbuja, v skladotzanjim pravom, razvoj partnerstev ali drugihikbl
sodelovanja med pristojnimi oblastmi, zlasti zdtagsimi in socialnimi sluzbami, ter sodnimi
oblastmi in drugimi organi, ki so zadolzeni za spljanje oseb, katere obravnava &&n, odstavek 1
in 2.

3. Vsaka stranka zagotovi, v skladu z notranjinvpna, izvedbo ovrednotenja nevarnosti in tveganj z
vidika morebitnih ponovitev kaznivih dejanj, déémih v skladu s to konvencijo, oseb, opisanih v 16.
¢lenu, odstavek 1 in 2, z namenom, da opredeli zisér@rograme ali ukrepe.

4. Vsaka stranka zagotovi, v skladu z notranjinvpna, ovrednotenjedinkovitosti, intervencijskih
programov in ukrepov, ki se izvajajo.

16. Clen — Uporabniki intervencijskih programov in ukrepov

1. Vsaka stranka zagotovi, v skladu z notranjinvpna, da imajo osebe, ki so v kazenskem pregonu
zaradi kateregakoli kaznivega dejanja, deltega v skladu s to konvencijo, moZnost dostopa do
programov ali ukrepov, ki so navedeni v tenu, odstavek 1, pod pogoiji, ki ne Skodijo ali
nasprotujejo pravicam do z#t& in zahtevam pra¥hega in nepristranskega sojenja, in e posebej ob
sposStovanju pravil, ki urejajo delo domneve nedolznosti.

2. Vsaka stranka zagotovi, v skladu z notranjinvpna, da imajo osebe, ki so bile obsojene zaradi
storitve enega od kaznivih dejanj, déaih v skladu s to konvencijo, moznost dostopardgi@amov
in ukrepov, navedenih v 1Blenu, odstavek 1.

3. Vsaka stranka zagotovi, v skladu z notranjinvpna, da se izvajajo ali prilagodijo intervencijski
programi ali ukrepi glede na razvojne potrebe qgtkdlso povzréili kaznivo dejanje spolne narave,
vklju¢no s tistimi, ki zaradi starosti Se niso kazensttgavorni, tako da poskrbi za zdravljenje
njihovega spolnega vedenja.

17.Clen — Obveganje in privolitev

1. Vsaka stranka zagotovi, v skladu z notranjinvpna, da so osebe, ki jih obravnava dén in
katerim se predlagajo intervencijski programi &liepi, celovito obva&®ne o razlogih za ta predlog in
da pri polnem poznavanju dejstev privolijo v praograli ukrep.

2. Vsaka stranka zagotovi, v skladu z notranjim praydanosebe, katerim se intervencijski
programi ali ukrepi predlagajo, te lahko zavrnejala se¢e gre za obsojene osebe, seznanijo
z morebitnimi posledicami, ki bi jih njihova odklibev lahko pomenila.

VI. Poglavje — Materialno kazensko pravo

18.Clen — Spolna zloraba



1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewjedukrepe za opredelitev naslednjih oblik
namernega vedenja kot kaznivo dejanje:

a. sodelovanje v spolnih dejavnostih z otrokom, kkladu s pravno veljavnimi
predpisi nacionalnega prava ni dosegel zakonskesstaa spolne dejavnosti;
b. Sodelovanje v spolnih dejavnosti z otrokom:

— ob uporabi prisile, sile ali grozenj; ali

— ob zlorabi zaupnega odnosa, avtoritete ali vptiad otrokom, vkljtno v
druzinskem krogu; ali

— ob zlorabi poloZaja v primeru posebne ranljivostoka, zlasti zaradi telesne ali
duSevne hibe ali polozaja odvisnosti.

2. Vsaka stranka datoza izvajanje 1. odstavka starost, do katere spdéjavnosti otrok niso
dovoljene.

3. Urejanje sporazumnih spolnih dejavnosti med oiketdiki ni predmet doléil 18. ¢lena, odstavek
la

19. Clen — Kazniva dejanja v zvezi z otroSko prostitucip

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnelajedukrepe za opredelitev naslednjih oblik
namernega vedenja kot kaznivo dejanje:

a. rekrutiranje otroka za prostitucijo ali povZiv otrokovega sodelovanja v
prostituciji;

b. siljenje otroka v prostitucijo, izrabljanje ali dyo izkori€anje otroka v te namene;
c. zatekanje k otroski prostituciji.

2. Za potrebe tegdena pomeni pojem »otroSka prostitucija« uporalvokat za potrebe spolnih dejan;j
proti ponudbi denarja ali druge oblike nagrade¢itdaali prednosti, ne glede na to, ali se ta nagyad
plagilo, obljuba ali prednost da otroku ali tretji oseb

20.Clen — Kazniva dejanja v zvezi z otrosko pornografip

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewajedukrepe za opredelitev naslednjih oblik
namernega vedenja kot kaznivo dejanje, kadar stotgena brezpravno:

a. proizvodnja otrosSke pornografije;

b. ponujanje ali omogtanje dostopa do otroSke pornografije;

c. Sirjenje ali prenaSanje otroSke pornografije;

d. preskrbovanje z otroSko pornografijo za svojelgé potrebe;

e.posest otroSke pornografije;

f. dostopanje, ob poznavanju dejstev in prek komuijidh in informacijskih
tehnologij, do otroSke pornografije.

2. Za potrebe tegdena pomeni »otroSka pornografija« vsako gradivaplodablja otroka med
ocitnim, resnénim ali dozdevnim spolnim dejanjem, ali vsako upaithv otroskih spolnih organov,
predvsem za spolne namene.

3. Vsaka stranka si lahko pridrzi pravico, delnovaleloti, da odstavka d.in e ne izvaja v primeru
proizvodnje in posesti:

— pornografskega gradiva iz izkfjuo navideznih upodobitev ali realistih slik
otroka, ki ne obstaja;
— pornografskega gradiva, ki vkijuje otroke, ki so dosegli starost, dédoo v



skladu z 18¢lenom, odstavek 2, ko te slike naredijo sami iv sfihovi lasti, z
njihovim soglasjem in izkljéno za njihovo zasebno rabo.

4. Vsaka stranka si lahko pridrzi pravico, da wtiali delno ne izvaja odstavkaf.1.
21.Clen — Kazniva dejanja, ki zadevajo sodelovanje otika pri pornografskih predstavah

1. Vsaka stranka sprejeme potrebne zakonodajuelae ukrepe za opredelitev naslednjih oblik
namernega vedenja kot kazniva dejanja:

a. rekrutiranje otroka za sodelovanje v pornografgkiidstavah ali omoganje
sodelovanja otroka v takih predstavah;

b. siljenje otroka za sodelovanje v pornografskih ptadah, pridobivanje koristi od
tega ali izkorianje otroka na kakrSen koli¢ia v te namene;

C. zavestno prisostvovanje na pornografskih predstdualikljucujejo sodelovanje
otrok.

2. Vsaka stranka si lahko pridrZi pravico, da oriejajanje odstavka & na primere, kjer je prislo do
rekrutiranja otrok ali njihovega prisiljevanja viau z odstavkom &.ali b.

22.Clen — Navajanje otrok k nemoralnim dejanjem

Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajne aledudgepe za kriminalizacijo namernega dejanja za
spolne namene otroka, ki ni dosegel starosti,dwvle v skladu z 1&lenom, odstavek 2, in ki
prisostvuje spolnim zlorabam ali spolnim dejavnostiudice pri njih ne sodeluje.

23.Clen — Nagovarjanje otrok v spolne namene

Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajne aledugepe za kriminalizacijo namernega
nagovarjanja, s pond komunikacijskih in informacijskih tehnologij,strani odrasle osebe na otroka,
ki ni dosegel starosti, dalene v skladu z 1&lenom, odstavek 2, z namenom storitve kaznivega
dejanja, ugotovljenega v skladu z E&nom, poglavje &, ali 20.¢lenom, odstavek &, in kadar temu
predlogu sledijo materialna dejanja, ki privedejotakSnega stianja.

24.Clen — Sostorilstvo in poskus

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnelajedukrepe, da se opredeli kot kaznivo dejanje
vsako sostorilstvo, storjeno namerno z namenongiizer katerega koli od kaznivih dejanj, dedmih v
skladu s to konvencijo.

2. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewedukrepe z namenom, da se opredeli kot
kaznivo dejanje vsak namerni poskus izvrSitve ermebkaznivih dejanj, dolgenih v skladu s to
konvencijo.

3. Vsaka stranka si lahko pridrzi pravico, da Stadka v celoti ali delno ne izvaja v primeru kazmi
dejanj, ki so ugotovljena v skladu z 2Zenom, odstavki b, d, ein f, clenom 21.1c, 22.¢lenom in 23.
¢lenom.

25.Clen — Sodna pristojnost

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewjedukrepe za opredelitev sodne pristojnosti v
primeru kakrSnega koli kaznivega dejanja, delega v skladu s to konvencijo, kadar je kaznivo
dejanje storjeno:

a. na njenem ozemlju; ali
b. na krovu ladje, ki pluje pod zastavo te stranke; al
c. na krovu zranega plovila, ki je registrirano po zakonih te skey; ali



d. v primeru da je storilec dejanja njen drzavljam; al
e.v primeru, dge storilec dejanja oseba s stalnim bivai® na njenem ozemlju.

2. Vsaka stranka si prizadeva za uvedbo potretakbreskih ali drugih ukrepov za ureditev sodne
pristojnosti v primeru kateregakoli kaznivega dgadolatenega v skladu s to konvencijo, kadar je
kaznivo dejanje storjeno zoper njenega drzavljdinasabo s stalnim bivaki&m na njenem ozemlju.

3. Vsaka stranka si lahko, v posebnih primeritpafiojih, v trenutku podpisa ali predlozitve
dokumenta za ratifikacijo, sprejem, potrditve alsfopa, navede v izjavi, naslovljeni Generalnemu
sekretarju Sveta Evrope, pridrZi pravico do neiamg ali izvajanja pravil sodne pristojnosti,
opredeljenih v odstavku 1.e tegana.

4. Za pregon kaznivih dejanj, ugotovljenih v skladileni 18, 19, 20 odstavekal.in 21, odstavka &.

in b te konvencije, vsaka stranka sprejme potrebnerzadane ali druge ukrepe za zagotovitev, da
dolccitev njene sodne pristojnosti na osnowiked odstavka 1 ne bo podrejena pogoju, da naj bi bila
dejanja kazniva tudi na kraju, kjer so bila stogen

5. Vsaka stranka lahko v trenutku podpisa ali jm&tie dokumenta za ratifikacijo, sprejem, potvdit
ali pristopa, navede v izjavi, naslovljeni Geneeau sekretarju Sveta Evrope, da si pridrZzuje poavic
do omejitve izvajanja 4. odstavka tegana v zvezi s kazenskimi dejanji, ugotovljeninskladu z 18.
¢lenom, odstavek I, druga in tretja alineja, za primere, v kateritainjen drzavljan stalno bivati&

na njenem ozemlju.

6. Za pregon kaznivih dejanj, ugotovljenih v skladileni 18, 19, 20, odstavekdl.in 21 te
konvencije, vsaka stranka sprejme potrebne zakgneddi druge ukrepe za zagotovitev, da diky
njene sodne pristojnosti na osnowikal in e 1. poglavja ne bo podrejena pogoju, da naj bi it
pregonom oddana Zrtvina prijava ali prijava drzksaga, kjer so bila dejanja storjena.

7. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewjedukrepe za opredelitev sodne pristojnosti v
primeru kakrSnega koli kaznivega dejanja, delega v skladu s to konvencijo, kadar je domnevni
storitelj na njenem ozemlju in ga zaradi njegovdaosti ni mogde izratiti drugi stranki.

8. Ko ve strank uveljavlja sodno pristojnost glede nekegamevnega kaznivega dejanja, d@oega
v skladu s to konvencijo, se stranke po potrebvetgejo z namenom daldve najustreznejSe sodne
pristojnosti za izvedbo pregona.

9. Ne glede na splosSna pravila mednarodnega prakanvencija ne izkljiguje nobene sodne
pristojnosti, ki jo neka stranka vrSi v skladu sjgw notranjim pravom.

26.Clen — Odgovornost pravnih oseb

1. Vsaka stranka uvede potrebne zakonodajne ajedulsrepe za zagotovitev, da bodo pravne osebe
odgovarjale za kazniva dejanja, didoa v skladu s to konvencijo, ki so bila storjenajihovo korist s
strani katerekoli fiZine osebe, bodisi posamb ali kotélan organa pravne osebe, pri kateri ima
vodstveno mg, na naslednjih osnovah:

a. kot poobla&eni zastopnik pravne osebe;
b. kot avtoriteta, ki sprejema odiitve v imenu pravne osebe;
c. kot avtoriteta, ki izvaja nadzor pri pravni osebi.

2. Poleg Ze predvidenih primerov v 1. odstavkukasstranka sprejme potrebne zakonodajne ali druge
ukrepe za zagotovitev, da bo pravna oseba lahkaridi na odgovornost, kadar je zaradi
pomanjkljivega nadzora ali kontrole, ki naj bi avajala fizéna oseba, navedena v 1. odstavku, bila
omogaena zagreSitev kaznivega dejanja, detega v skladu s to konvencijo, n&uia omenjene

pravne osebe, ki ga stori fizia oseba pod njeno avtoriteto.

3. Glede na pravna &ala stranke je odgovornost pravne osebe lahko k&aenivilna ali upravna.



4. Ta odgovornost se ugotavlja ne glede na kazemdgovornost fizinih oseb, ki so storile kaznivo
dejanje.

27.Clen — Kazni in ukrepi

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewaiedukrepe za zagotovitev, da bodo kazniva
dejanja, doléena v skladu s to konvencijo, podvrzegakovitim, proporcionalnim in zglednim
sankcijam, ob upoStevanju njihove kfitosti. Te kazni vkljdujejo tudi odvzem prostosti, ki ji lahko
sledi izr@itev.

2. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewjedukrepe za zagotovitev, da bodo pravne osebe
klicane na odgovornost v skladu s 2&nom, podvrzenedinkovitim, proporcionalnim in zglednim
sankcijam, katere lahko vkljujejo zaporne ali nezaporne kazni ter morebitngeukrepe, kot so:

a. ukrepi izkljwitve kori&enja neke prednosti ali poigavne narave;

b. ukrepi z&asne ali dokotne prepovedi izvajanja neke komercialne dejavnosti;
c. uvedba sodnega nadzora nad njo;

d. sodni sklep o likvidaciji.

3. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewiedukrepe:
a.za omogdanje rubeza in zaplembe:

— premozenja, dokumentov in drugih materialnih sted uporabljenih za storitev
kaznivih dejanj, ki so doliena v skladu s to konvencijo, ali za olajSanjeaydga
izrocila;

— rezultatov teh kaznivih dejanj ali premoZenjaekaga vrednost je enakovredna
tem rezultatom;

b.za omogdanje z&asnega ali dokamega zaprtja podjetja, ki se je uporabilo za
storitev katerega od kaznivih dejanj, digaih v skladu s to konvencijo, ne glede na
pravice tretjih osebona fide kot tudi za z&asno ali doko&no prepoved izvajanja
poklicne ali prostovoljne dejavnosti storilca tedzkivih dejanj, ki vkljduje stike z
otroki in pri kateri so bila ta kazniva dejanjargoa.

4. Vsaka stranka lahko sprejme ukrepe, ki so nagnésjorilcem kaznivih dejanj, kot so odvzem
starSevskih pravic, spremljanje ali nadzor obsbj@sieb.

5. Vsaka stranka lahko ddipda se rezultati zltina ali premozenje, ki je zaplenjeno v skladu s tem
¢lenom, lahko dodelijo posebnemu skladu za finangérarogramov za prepfevanje in pomo
Zrtvam katerega od kaznivih dejanj, da@aih v skladu s to konvencijo.

28.Clen — OteZevalne okoli&ne

Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajne aledudgepe za zagotovitev, da se spodaj navedene
okoli&ine, ¢e Ze niso sestavni del kaznivega dejanja, lahk&tepajo, v skladu z ustreznimi predpisi
notranjega prava, kot otezevalne okitig pri dol@&anju kazni za kazniva dejanja, dééma v skladu s
to konvencijo:

a. kaznivo dejanje je resno Skodovalo telesnemu ieeh&mu zdravju Zrtve;

b. kaznivo dejanje se zgodi po ali med spremijego dejanji muenja ali resnega
nasilja;

c. kaznivo dejanje je bilo storjeno nad Se posebdjivarzrtvijo;

d. kaznivo dejanje je storil druzins&ian, oseba, ki Zivi z otrokom, ali oseba, ki je
zlorabila svojo avtoriteto;

e.kaznivo dejanje je storilo ¥eoseb skupaj;
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f. kaznivo dejanje je bilo storjeno v okviru Zloske organizacije;
g. storilec je bil Ze obsojen za dejanje enake narave.

29.Clen — Predhodne obsodbe

Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajne aledugepe za zagotovitev, da se pri dalgu
sankcij za kazniva dejanja, ugotovljena v skladin lsonvencijo, uposteva tudi dokéne obsodbe, ki
so bile izréene s strani druge stranke.

VIIl. poglavje — Preiskave, pregoni in procesno pra@

30.Clen — Nasela

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewaiedukrepe za zagotovitev, da se preiskave in
kazenski postopki odvijajo v najvisjo korist in spoStovanju otrokovih pravic.

2. Vsaka stranka poskrbi, da ima&asski pristop do Zrtev in pri tem pazi, da preisk in kazenski
postopki ne poslab3sajo travme, ki jo je otrok utrper da izréeno kazen po potrebi spremlja pamo

3. Vsaka stranka poskrbi, da se preiskave in k&k@ostopki izvajajo prednostno in brez
neutemeljenih zamud.

4. Vsaka stranka poskrbi, da ukrepi, ki se izvajagkladu s tem poglavjem, niso v Skodo pravicaan z
za&ito in zahtevam pra¥nega ter nepristranskega sojenja, v skladwkfom Konvencije o varstvu
¢lovekovih pravic in temeljnih svob&i§.

5. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewdiedukrepe za zagotovitev, da v skladu s
temeljnimi n&eli svojega notranjega prava:

— zagotovi dinkovite preiskave in pregone kaznivih dejanj, deloih v skladu s to
konvencijo, tako da po potrebi omdgivajanje tajnih preiskav;

— omogai preiskovalnim enotam in sluzbam, da prepoznajeezkazenskih dejan;j,
ugotovljenih v skladu z 2@lenom, zlasti s pon@go analize gradiv z otrosko
pornografijo, kot so fotografije in avdiovizualnbgnetki, dosegljivi ali predvajani
preko komunikacijskih ali informacijskih tehnologij

31.Clen — Splo3ni za&tni ukrepi

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewdedukrepe za z&$o pravic in interesov zrtev,
vkljuéno s posebnimi potrebami kot {&j v vseh fazah preiskav in kazenskih postopk@stiz!

a.tako da jih seznanijo z njihovimi pravicami in moatjo pomdi, ki so jim na
voljo, razen kadar ne Zelijo prejeti takSnih infaeij, kot tudi s posledicami njihove
pritoZzbe, z obtoZbami, informacijami o sploSnemifahju preiskave oziroma
postopka in njihove vioge med postopkom ter zéern® korkno odlditvijo;

b. tako da obvestijo Zrtve in njihove druZine, vsgrimerih, ko zanje lahko obstaja
nevarnost, in kadar je potrebno, tudi o vsakesai ali dokorini izpustitvi osebe, ki
je bila v pregonu ali obsojena;

c.tako da se jim, na km, ki je skladen s pravili o postopku notranjegava,
omogai moznost zasliSanja, podajanja dokazov in izhieglstev, s katerimi so
predstavljeni in prateni njihovi pogledi, potrebe in skrbi, neposredtic @omajo
posrednika;

d. tako da se jim zagotovi ustrezna panza pravéasno obravnavo in upoStevanje
njihovih pravic in koristi;
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e.tako da zastijo njihovo zasebno Zivljenje, identiteto in pdatmter da poskrbijo za
ukrepe v skladu z notranjim pravom, s katerimi pegijp javno objavo kakrSne koli
informacije, ki bi lahko privedla do njihove idefitacije;

f. tako da so skupaj s svojo druzino inéari, na lastno prosnjo, zZdteni pred
nevarnostjo ustrahovanja, povitaih ukrepov in vnovine viktimizacije;

g.tako da Zrtve in storilci kaznivih dejanj ne pridej neposreden stik v prostorih
preiskovalnih sluzb in sodnih prostorov, razerpristojne oblasti ne daiijo
drug&e zaradi viSje koristi otroka ali za potrebe praiskali postopka.

2. Vsaka stranka zagotavlja zrtvam, ob njihovem pregiku s pristojnimi organi, dostop do
ustreznih informacij o sodnih in upravnih postopkih

3. Vsaka stranka poskrbi, da ima Zrtev dostope kirgzpl&en v primeru upra¢enosti, do pravne
pomai, kadar bi lahko nastopila kot stranka v kazenskestopku.

4. Vsaka stranka omogp da sodna oblast dalbposebnega zastopnika za zrtev, kadar je ta
lahko po notranjem pravu stranka v sodnem postapkadar imajo lastniki starSevskih
odgovornosti onemogeno moznost zastopstva otroka zaradi navzkriZieowih interesov z
Zrtvijo.

5. Vsaka stranka omogios poma@jo zakonskih ali drugih ukrepov in v skladypogoji,
predvidenimi v notranjem pravu, da skupine, fungaddruZenja ali vladne in nevladne
organizacije nudijo pontoin/ali podporo zrtvam, ki s tem soglasajo, medekekimi postopki
v zvezi s kaznivimi dejanji, dot@nimi v skladu s to konvencijo.

6. Vsaka stranka poskrbi, da so informacije, daheain v skladu z dolili tegaclena,
posredovane njihovim letom in zrelosti primernowgeziku, ki ga lahko razumejo.

32.Clen — Izvajanje postopka

Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajne aledugepe za zagotovitev, da preiskave ali pregoni
Vv zvezi s kaznivimi dejanji, dot@nimi v skladu s to konvencijo, ne bodo podrejejaivi ali
obdolzitvi, ki jo poda neka Zrtev, in da se postoladko nadaljuje, tudie Zrtev umakne svojo izjavo.

33.Clen — Zakon o zastaranju

Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajne aledugepe za zagotovitev, da bo zastaralni rok za
zatetek preiskav ali pregona kaznivih dejanj, ugoenily v skladu gleni 18, 19 odstavkad.in b, in

21, odstavka &.in b, dovolj dolg, in tako omogd@l Wwinkovit zatetek sodnega postopka, potem ko
Zrtev postane polnoletna, kot tudi da bo sorazmettedo/pomembnostjo zadevanega kaznivega
dejanja.

34. Clen — Preiskave
1. Vsaka stranka sprejme potrebne ukrepe za zatmipda bodo osebe, enote ali sluZbe,
odgovorne za preiskave, specialzirane v boju prmainemu izkori&nju in spolnim zlorabam
otrok, oziroma da se ljudje usposobijo v ta nanf@kSne sluzbe ali enote morajo imeti na

voljo ustrezne finagne vire.

2. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewiedukrepe za zagotovitev, da
negotovost glede resime starosti Zrtve ne pregreacetka kazenske preiskave.
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35.Clen — Zaslisanja otroka

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewjedukrepe za zagotovitev, da:

a. zasliSanja otroka potekajo brez neutemeljenegagadiootem ko dejanja

naznanijo pristojne oblasti;

b. zasliSanja otroka po potrebi potekajo v za to ngemeim ali prirejenih prostorih;

c. zasliSanja otroka opravijo za to usposobljeni sivokaki;

d. otroka, kolikor je mogee in kadar je mogee, vedno zasliSujejo iste osebe;

e.je Stevilo zasliS8anj omejeno na najmanjSe in npjolwebno Stevilo za potek
kazenskih postopkov;

f. otroka lahko spremlja njegov zakoniti zastopnik pdi potrebi, polnoletna oseba po
njegovi izbiri, razen v primeru utemeljene naspeobdlcitve glede te osebe.

2. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewedukrepe za zagotovitev, da so zasliSanja zrtve
ali, kadar je to potrebno, zasliSanja otroka, Wijgri¢a dejanj, dokumentirana s po&jm
avdiovizualnega posnetka in da je ta posnetek amigy kot dokazno sredstvo v kazenskem postopku,
glede na predvidena d@ita v njenem notranjem pravu.

3. V primeru negotovosti glede starosti Zrtve, &&r se z razlogom verjame, da gre za otroka, se
izvajajo ukrepi, predvideni v 1. in 2. poglavju,kifer se njegova starost ne preveri in @¢lo

36.Clen — Sodni postopek

1. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnelajedukrepe za zagotovitev, ob spoStovanju pravil,
ki urejajo samostojnost sodnih poklicev, da boddiazevanja na podt otrokovih pravic, spolnega
izkori&anja in spolnih zlorab otrok, na voljo v korist stiocih v sodnem postopku, zlasti sodnikov,
toZilcev in odvetnikov.

2. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewiedukrepe za zagotovitev, da v skladu s pravili,
ki jih predvideva notranje pravo:

a. sodnik lahko odredi, da se razprava odvija brezopmosti javnosti;
b. Zrtev lahko zasliSijo v razpravi, ne da bi bilanjej prisotna, zlasti preko ustreznih
komunikacijskih tehnologij.

VIII. Poglavje — BelezZenje in hranjenje podatkov
37.Clen — BeleZenje in hranjenje nacionalnih podatkov @bsojenih spolnih prestopnikih

1. Za potrebe preptevanja in zatiranja kaznivih dejanj, déémih v skladu s to konvencijo, vsaka
stranka uvede zakonodajne ali druge potrebne ukz@ppeleZenje in hranjenje, v skladu z ustreznimi
doloili o varstvu osebnih podatkov ter drugimi primennipravili in jamstvi, ki so predvideni v
notranjem pravu, podatkov v zvezi z identiteto émgtskim profilom (DNA) oseb, obsojenih zaradi
kazenskih dejanj, dotenih v skladu s to konvencijo.

2. Vsaka stranka v trenutku podpisa ali predloZistrumentov za ratifikacijo, sprejem, potrditdiv a
pristop Generalnemu sekretarju Sveta Evrope gpone in naslov edine nacionalne oblasti, ki je
odgovorna v namene 1. odstavka.

3. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewedukrepe za zagotovitev, da bodo informacije,
obravnavane v 1. odstavku, lahko posredovane prigiblasti druge stranke v skladu s pogoji,
dolo¢enimi z njenim notranjim pravom in ustreznimi mecbtnimi instrumenti.
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IX. Poglavje — Mednarodno sodelovanje
38.Clen — Splo3na n#ela in ukrepi za mednarodno sodelovanje

1. Stranke sodelujejo v skladu z dglbte konvencije, ob uporabi ustreznih mednarodnih
regionalnih instrumentov, dogovorov na osnovi eitoati vzajemnih zakonov in svojega notranjega
prava, v najSirSem moZnem obsegu, da zagotovijo:

a. prepreitev in boj proti spolnemu izkor&nju in spolnim zlorabam otrok;

b. zagito in podporo zrtvam;

C.izvajanje preiskav ali sodnih postopkov v zvezagrivimi dejanji, doléenimi v
skladu s to konvencijo.

2. Vsaka stranka sprejme potrebne zakonodajnewedukrepe za zagotovitev, da Zrtve kaznivih
dejanj, doléenih v skladu s to konvencijo in storjenih na ozardfuge stranke od tiste, kjer bivajo,
lahko vlozijo tozbo pri pristojnem organu drzavejgga bivaliga.

3. Ce neka stranka, ki pogojuje vzajemno pravno ponakazenskem podijo ali izrogitev z
obstojem pogodbe, prejme prosnjo za medsebojno painizrocitev od neke stranke, s katero ni
sklenila takSne pogodbe, lahko upoSteva to konj@Rot zakonsko osnovo za medsebojno pravno
poma: na kazenskem podtjo ali za izr@itev v primeru kaznivih dejanj, datenih v skladu s to
konvencijo.

4. Vsaka stranka si prizadeva, da prépvanije in boj proti spolnemu izko¢gnju in spolnim zlorabam
otrok po potrebi vkljdi v programe za pondopri razvoju, ki se izvajajo v korist tretjin drzav

X. Poglavje — Mehanizem spremljanja
39.Clen — Odbor strank
1. Odbor strank je sestavljen iz predstavnikovrtieonvencije.

2. Odbor strank skie Generalni sekretar Sveta Evrope. Njegov prvasest mora biti sklican v roku
enega leta od trenutka, ko ta konvencijégneaveljati za deseto podpisnico, ki jo ratificiNkato se bo
sestajal na zahtevo najman; tretjine vseh strankexheralnega sekretarja.

3. Odbor strank sprejme svoja postopkovna pravila.
40.Clen — Drugi predstavniki

1. Parlamentarna skufiSa Sveta Evrope, Komisar Zbovekove pravice, Evropski odbor za vpraSanja
kriminalitete (CDPC) in drugi ustrezni medvladnibmdi Sveta Evrope imenujejo vsak svojega
predstavnika v Odbor strank.

2. Odbor ministrov lahko povabi druge organe S¥atape, da imenujejo svojega predstavnika v
Odbor strank po posvetovanju z njim.

3. Predstavniki civilne druzbe, zlasti nevladnigamizacij, se lahko v Odbor strank vKijjo kot
opazovalci v skladu s postopkom, ki ga @alj@ namenska pravila Sveta Evrope.

4. Predstavniki, ki so imenovani na osnovi zgornjilstastkov 1 do 3, sodelujejo na sestankih
Odbora strank brez pravice glasovanja.
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41.Clen — Funkcije Odbora strank

1. Odbor strank je zadolzen za nadziranje izvaj@njanvencije. Postopkovna pravila Odbora strank
dolo¢ajo pogoje postopka za presojo izvajanja te konjenc

2. Odbor strank je zadolZen za lajSanje zbiramjalize in izmenjave informacij, izkusen;j in dobrih
praks med drzavami, da bi se izboljSala njihovessepaost preptevanja in boja proti spolnemu
izkori&anju in spolnim zlorabam otrok.

3. Odbor strank je po potrebi zadolzen tudi za:

a.lajSanje resine uporabe in izvajanje te konvencije, vihjo s prepoznavanjem
vsake teZave na tem podjw kot tudi Wwinkov vsake izjave ali zadrzka, izenih v
skladu s to konvencijo;

b.izraZzanje mnenja o katerem koli vpraSanju gledajaya te konvencije in lajSanje
izmenjave informacij 0 pomembnem pravnem, paligéim ali tehninem razvoju.

4. Odboru strank pri opravljanju funkcij, ki izh@jaz tegaclena, pomaga Sekretariat Sveta Evrope.

5. Evropski odbor za vpraSanja kriminalitete (CDPR@jema periodna obvestila o dejavnostih, ki so
predvidene v odstavkih 1, 2 in 3 tegjana.

IX. Poglavje — Povezava z drugimi mednarodnimi ingumenti

42.Clen — Povezava s Konvencijo ZdruZenih narodov o abkovih pravicah in njenim
Neobveznim protokolom o otrokovih pravicah glede podaje otrok, otroSke prostitucije in
otroske pornografije

Ta konvencija ne posega v pravice in obveznostzHajajo iz dolgil Konvencije Zdruzenih narodov
o otrokovih pravicah in njenega Neobveznega prdtokmtrokovih pravicah glede prodaje otrok,
otroSke prostitucije in otroSke pornografije; njeamen je utrditi za$to, ki jo zagotavljata oba
instrumenta, ter razviti in dopolniti standardejikivsebujeta.

43.Clen — Povezava z drugimi mednarodnimi instrumenti

1. Ta konvencija ne posega v pravice in obveznkisithajajo iz dolgil drugih mednarodnih
instrumentov, katerih stranke so ali bodo postabnke te konvencije, in ki vsebujejo déila v zvezi
z zadevami, ki jih obravnava ta konvencija ter zagajo veijo zagito in poma Zrtvam spolnega
izkori&tanja ali spolnih zlorab.

2. Stranke konvencije lahko medsebojno sklenejsulmaske ali vstranske sporazume v zvezi z
vpraSaniji, ki jih ureja ta konvencija, z namenoddpolnijo ali utrdijo njena dotdla ali olajSajo
izvajanje nael, ki jih vsebuje.

3. Stranke, ki s¢lanice Evropske unije, upostevajo v medsebojnitosdnpravila Skupnosti Evropske
unije, kadar obstajajo pravila Skupnosti Evropskigey ki urejajo posamezno zadevno temo in veljajo
za posamezen primer, ne glede na predmet in naarl@mtencije in ne glede na njeno celovito
izvajanje v odnosu do drugih strank.

XIl. Poglavje — Dopolnila h konvenciji
44.Clen — Dopolnila

1. Kakrsnokoli dpolnilo k tej konvenciji, ki jo pttaga katera od strank, se spfit@eneralnemu
sekretarju Sveta Evrope, ki jo mora posredovathdamcélanicam Sveta Evrope, vsaki drugi drzavi
podpisnici, vsaki drZzavi stranki, Evropski skupmosgsaki stranki, ki je bila povabljena k podpigu t
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konvencije v skladu s 45lenom, odstavek 1, in vsaki drzavi, ki je bila pbl@ana k pristopu k tej
konvenciji, v skladu z dotdli 46. ¢lena, odstavek 1.

2. Vsako dopolnilo, ki jo predlaga ena od strareksgorgi Evropskemu odboru za tezave kriminalitete
(CDPC), ki Odboru ministrov predlozi svoje mnenjeraenjeni spremembi.

3. Odbor ministrov preii predlagano dopolnilo in mnenje, ki ga je predl@DPC, in po
posvetovanju z drzavami &élanicami strankami te konvencije, spremembo sprejme

4. Besedilo vsakega dopolnila, ki ga sprejme Odhioistrov v skladu s 3. odstavkom tetjana, bo
posredovano strankam, da ga sprejmejo.

5. Vsako dopolnilo, sprejeto v skladu s 3. odstawkegaclena, bo stopilo v veljavo prvi dan meseca
po izteku obdobja enega meseca, po dnevu ko \eekstobvestijo Generalnega sekretarja, da so to
dopolnilo sprejele.

XIl. Poglavje — Konéne dolatbe
45.Clen — Podpis in z&etek veljavnosti

1. Ta konvencija je na voljo za podpis drzavdamicam Sveta Evrope, drzavamilamicam, ki so
sodelovale pri njeni izdelavi, in Evropski skupnost

2. Ta konvencija mora biti ratificirana, sprejetigpdtrjena. Instrumenti za njeno ratifikacijo, sgm
ali potrditev se deponirajo pri Generalnem sekjetdveta Evrope.

3. Ta konvencija stopi v veljavo prvi dan v mespouzteku obdobja treh mesecev po dnevu, ko 5
podpisnikov, od katerih so najmanj 3 drZzalanice Sveta Evrope, izrazi svoje soglasje o zavesiah
konvenciji, v skladu z dolili prejSnjega odstavka.

4. Ce neka drzava, navedena v 1. odstavku, ali Evroglslanost naknadno izrazi svoje soglasje o
zavezanosti h konvenciji, stopi ta zanjo v veljgvei dan v mesecu po izteku obdobja treh mesecev po
dnevu deponiranja instrumenta za ratifikacijo, gpreali potrditev.

46.Clen — Pristop h konvenciji

1. Po zaetku veljavnosti te konvencije lahko Odbor ministveta Evrope po posvetovanju s stranmi
konvencije in njihovi soglasni potrditvi katerokalizavo nélanico Sveta Evrope, ki ni sodelovala pri
izvedbi konvencije, povabi, da pristopi k tej konegi na osnovi odlgitve vetine, kot jo dolda ¢len

20d Statuta Sveta Evrope, indmo glasov predstavnikov drzav pogodbenic, ki imajavico do

sedeZa v Odboru ministrov.

2. Za vsako pristopno drzavo konvencija stopi yawel prvi dan meseca po izteku obdobja treh
mesecev po dnevu deponiranja instrumenta za radifik pri Generalnemu sekretarju Sveta Evrope.

47.Clen — Ozemlje uporabe

1. Vsaka drzava ali Evropska skupnost lahko, witlanpodpisa ali v trenutku deponiranja svojega
instrumenta za ratifikacijo, potrditev ali pristagnloci ozemlje ali ozemlja, za katera bo ta konvencija
veljala.

2. Vsaka stranka lahko, v vsakem kasnejSem trenatiajavo, naslovljeno na Generalnega sekretarja
Sveta Evrope, razsiri veljavnost te konvencije atefo koli ozemlje, navedeno v tej deklaraciji, za
katero zagotavlja mednarodne odnose ali je v njegoivnenu poobld@&&na za sprejemanje obveznosti.
Za to ozemlje zéne konvencija veljati prvi dan v mesecu po iztekdabja treh mesecev po dnevu, ko
Generalni sekretar prejme to izjavo.
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3. Vsaka izjava, ki je narejena na osnovi prejsdjibh odstavkov, se lahko za neko ozemlje, ki je
doloceno v tej deklaraciji, prekie s pisnim obvestilom, naslovljenim na Generalregdaetarja Sveta
Evrope. Ta preklic stopi v veljavo prvi dan po kateobdobja treh mesecev po dnevu, ko Generalni
sekretar prejme to pisno obvestilo.

48.Clen — Pridrzki

K dolocilom te konvencije ni nobenega pridrzka, z izjem@cno ugotovljenih pridrzkov. Vsak
pridrzek se lahko umakne v vsakem trenutku.

49.Clen — Odpoved

1. Vsaka stranka lahko kadar koli odpove to konijentako da poslje pisno obvestilo Generalnemu
sekretarju Sveta Evrope.

2. Ta odpoved zme veljati prvi dan po izteku obdobja treh mesgoednevu, ko Generalni sekretar
prejme to pisno obvestilo.

50.Clen — Pisno obve&anje

Generalni sekretar Sveta Evrope pisno otaefzaveilanice Sveta Evrope, vsako drzavo podpisnico,
vsako drzavo stranko, Evropsko skupnost, vsakovdrda je bila povabljena k podpisu te konvencije
v skladu z doldili 45. ¢lena, in vsako drzavo, ki je bila povabljena k fmsi h konvenciji, v skladu z
dolcxili 46. ¢lena, o:

a.vsakem podpisu;

b. deponiranju vsakega instrumenta ratifikacije, sgrg, potrditve ali pristopa;
c.vsakem datumu vstopa v veljavo te konvencije, adklsclenoma 45 in 46;
d. vsaki spremembi, ki je sprejeta v skladu s#dnom, in o datumu zetka
veljavnosti te spremembe;

e.vsakem pridrzku na osnovi 48ena;

f. vsaki odpovedi, urejeni v skladu z dailo49. ¢lena;
g. vsakemu drugemu aktu, pisnemu obvestilu ali splre zvezi s to konvencijo;

V dokaz tega so spodaj podpisani, ustrezno po&das ta namen, podpisali to konvencijo.

Pripravljeno v Lanzarotu, 25 Oktobra 2007, v fra&ad in anglesini, pri cemer sta obe besedili
enako verodostojni, v enem izvodu, ki bo deponuramhivu Sveta Evrope. Generalni sekretar Sveta
Evrope bo posredoval sodno overjeno kopijo vsakiliddwvclanic Sveta Evrope, drzavamdtemicam,
ki so sodelovale pri izdelavi te konvencije, EviidpEkupnosti in vsaki od drugih drzav, ki so prfste

k tej konvenciji.
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